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В Азербайджане от коронавируса 
вылечился еще 201 человек

В Азербайджане прошел лечение и выздоровел еще 201 
человек, зарегистрировано 193 новых факта зараже-
ния. 
Как сообщили в Оперативном штабе при Кабинете Мини-

стров, 3 человека, у которых был положительный результат 
анализа на COVID-19, скончались. 

До настоящего времени в Азербайджане зарегистрирова-
но 232 тысячи  829 случаев заражения коронавирусной ин-
фекцией. 227 тысяч  472 человека прошли лечение и выздо-
ровели, 3193 человека скончались, лечение  2164  больных 
продолжается.

За прошедший период проведено 2 миллиона 535 тысяч 825 
тестов, а количество  проведенных 19 февраля тестов составля-
ет  7215.
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Министерство культуры распространило 
информацию о состоянии объектов 
истории и культуры на освобожденных 
от оккупации территориях

В соответствии с Указом Президента Азербайджанской Респу-
блики №1170 от 29 октября 2020 года «Об организации времен-
ного специального управления на освобожденных территориях 
Азербайджанской Республики» представители Министерства 
культуры Азербайджанской Республики на освобожденных от 
оккупации территориях Азербайджанской Республики присту-
пили к мониторингу памятников и учреждений культуры с це-
лью первичной инвентаризации и охраны объектов...

В Анкаре прошел 1-й Метеорологический 
форум тюркского мира

19 февраля в Анкаре прошел 1-й Метеорологический форум 
тюркского мира.
В форуме приняли участие премьер-министр Азербайджан-
ской Республики Али Асадов и вице-президент Турецкой Ре-
спублики Фуат Октай.
На форуме, посвященном 84-й годовщине со дня создания 
Главного управления метеорологии Турции, обсуждались во-
просы расширения совместной деятельности метеорологи-
ческих учреждений тюркоязычных стран на международных 
платформах.
Выступивший в начале мероприятия министр экологии и при-
родных ресурсов Азербайджана Мухтар Бабаев...
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Рабочая группа Милли Меджлиса 
по межпарламентским связям с Индонезией 
направила благодарственное 
письмо своим коллегам

 Руководитель рабочей группы Милли Меджлиса по азербайд-
жано-индонезийским межпарламентским связям Бахтияр Али-
ев направил благодарственное письмо руководителю рабочей 
группы по индонезийско-азербайджанским связям Мухаммеду 
Игбалу. Как сообщили в отделе по связям с общественностью и 
прессой Милли Меджлиса, в письме дана высокая оценка поли-
тическому заявлению, принятому Палатой...

В Анкаре проведено заседание 
Азербайджано-турецкой межправительственной 
комиссии по экономическому сотрудничеству
После заседания состоялась пресс-конференция

19 февраля в Анкаре с участием 
премьер-министра Азербайджан-
ской Республики Али Асадова и 
вице-президента Турецкой Респу-
блики Фуата Октая состоялось за-
седание Азербайджано-турецкой 
межправительственной комиссии 
по экономическому сотрудниче-
ству.

Премьер-министр Али Асадов и ви-
це-президент Фуат Октай выступили на 
заседании.

На заседании, в котором приня-
ли участие министр экономики Азер-
байджана Микаил Джаббаров, министр 
экологии и природных ресурсов Мух-
тар Бабаев, министр образования Эмин 
Амруллаев, министр транспорта, свя-
зи и высоких технологий Рашад Наби-
ев, заместитель министра иностранных 
дел Халаф Халафов, президент SOCAR 
Ровнаг Абдуллаев, премьер-министр На-
хчыванской Автономной Республики 
Сабухи Мамедов и другие официальные 
лица, был подписан ряд документов по 
взаимному сотрудничеству.

Премьер-министр Али Асадов и ви-
це-президент Фуат Октай подписали 
Протокол Межправительственной ко-
миссии.

Затем состоялась пресс-
конференция.

Выступая на пресс-конференции, 
вице-президент Турецкой Республики 
Фуат Октай выразил уверенность в том, 
что состоящий из 138 пунктов Прото-
кол, подписанный на очередном заседа-
нии Межправительственной комиссии 

по экономическому сотрудничеству, 
послужит дальнейшему укреплению со-
трудничества между нашими странами. 
Вице-президент сказал: «Мы усовер-
шенствовали на заседании дорожную 
карту нашего сотрудничества. Несмо-
тря на негативное влияние пандемии 
COVID-19, наши двусторонние торго-
вые связи выросли в 2020 году по срав-
нению с предыдущим годом на 14 про-
центов и достигли 4,6 миллиарда долла-
ров. Наша цель —  достичь в 2023 году 
15-миллиардного торгового оборота». 

«На заседании, проведенном в сентя-
бре 2019 года в Баку, мы приняли важ-
ные решения по развитию экономиче-
ских и торговых связей. Несмотря на 

трудности, созданные пандемией, 62 
процента данных решений были испол-
нены в течение одного года. А на сегод-
няшнем заседании мы обсудили воз-
можности сотрудничества в таких сфе-
рах, как промышленность и технологии, 
энергетика, оборона, культура и туризм, 
транспорт и коммуникации, сельское хо-
зяйство и продовольственная безопас-
ность, образование, молодежь и спорт, 
был принят ряд важных решений. 

Хочу особо подчеркнуть, что одной 
из приоритетных сфер среди согласован-
ных нами направлений деятельности яв-
ляется вопрос развития и возрождения 
регионов, освобожденных от армянской 
оккупации», — сказал Фуат Октай.

Вице-президент отметил: «Мы ока-
жем нашим азербайджанским братьям 
всяческую поддержку в создании в Ка-
рабахе современной инфраструктуры 
с применением модели «умный город», 
обновлении коммуникационных и энер-
гетических линий, реализации концеп-
ции «Зеленая энергия», возрождении 
сельского хозяйства, восстановлении 
культурных памятников».

Фуат Октай подчеркнул, что приня-
тые сегодня решения свидетельствуют 
об обоюдной решимости вывести эко-
номическое сотрудничество благодаря 
конкретным шагам   на более высокий 
уровень во многих отраслях — от тор-
говли до энергетики, от транспорта до 
образования, от сельского хозяйства до 
здравоохранения.

  
Выступая на пресс-конференции, 

премьер-министр Али Асадов отметил, 
что визит был весьма успешным, в те-
чение двух дней прошли плодотворные 
встречи и подписан ряд важных доку-
ментов. Он подчеркнул, что сегодняш-
нее заседание Межправительственной 
комиссии по экономическому сотруд-
ничеству еще раз подтвердило, что по-
зиции Азербайджана и Турции совпа-
дают по всем вопросам. Премьер-ми-
нистр сказал: «Мы обсудили многие 
вопросы. Повестка дня была доста-
точно широкой, ни по каким вопросам 
разногласий нет. У нас одно намерение, 
одна цель. 
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Для поддержки атмосферы 
политического диалога в 
нашей стране, а также про-
паганды понятия диалога 
в Азербайджане продол-
жается реализация раз-
личных проектов. Благо-
даря проделанной работе 
понятие «политический 
диалог» сохраняет акту-
альность и стало неотъем-
лемым фактором полити-
ческой практики.
Состоявшаяся 19 февра-

ля встреча под названием 
«Азербайджанская модель по-
литического диалога» заве-
дующего отделом по связям 
с политическими партиями и 
законодательной властью Ад-
министрации Президента Ада-
лята Велиева с известными в 
стране политологами и руково-
дителями НПО, специализиру-
ющимися в соответствующей 
сфере, должна расцениваться 
именно как продолжение в 
нужном направлении полити-
ки, проводимой по инициативе 
Президента Ильхама Алиева.

Реформы, проводимые в 
нашей стране, охватывают и 
систему политических отноше-
ний. Заключающие в себе такие 
задачи, как устойчивое разви-

тие, стабильность, атмосфера 
национальной солидарности, 
поощрение профессиональных 
отношений и формирование 
демократических традиций, 
реформы неизбежны и охваты-
вают также систему политиче-
ских отношений.

Высказывание главы наше-
го государства: «Считаю, что 
в период нынешних широко-
масштабных реформ должны 
обязательно проводиться и 
политические реформы. По-
литические реформы не мо-
гут проводиться без широко-
го межпартийного диалога. 
Одна партия — правящая 
партия не может в одиноче-
стве проводить политический 
диалог. Потому что для диало-
га нужны стороны-партнеры 
и позитивно первое впечатле-
ние», свидетельствует о боль-
шом внимании к развитию по-
литического диалога в нашей 
стране. Благодаря такому под-
ходу и демонстрируемой поли-
тической воле понятие диалога 
в Азербайджане возвышается 
до статуса политической цен-
ности.

В очередной встрече в рам-
ках цикла мероприятий под 
названием «Азербайджанская 

модель политического диало-
га» наряду с известными по-
литологами и политическими 
обозревателями приняли уча-
стие и руководители передовых 
НПО нашей страны, специали-
зирующихся в соответствую-
щей сфере. Открывший ме-
роприятие вступительной 
речью заведующий отделом 
Адалят Велиев поприветство-
вал участников от имени ру-
ководства страны, подробно 
проинформировал о главных 
направлениях и приоритетах 
деятельности отдела, а также 
работе по пропаганде понятия 
политического диалога, слу-
жащего оживлению политиче-
ских партий и формированию 
устойчивых демократических 
традиций.

Отметив устойчивое разви-
тие диалога власть — оппози-
ция, уже вошедшего в повсед-
невную политическую практику, 
официальный представитель 
Администрации подчеркнул 
значение передовой позиции в 
этом процессе активных членов 
общества, а также институтов 
гражданского общества.

Было отмечено, что в кон-
тексте сохранения устойчивого 
климата политического диа-

лога особенно увеличивается 
актуальность объективных по-
литических комментариев, а 
также просветительской и про-
пагандистской работы. В этом 
смысле политической необхо-
димостью являются мобилиза-
ция существующего потенциа-
ла и совместное обсуждение со 
специалистами соответствую-
щих сфер.

Продолжив выступление 
высказыванием Президента 
Ильхама Алиева: «В последую-
щие годы будут предприняты 
важные шаги в деле усовер-
шенствования, модернизации 
политической системы, созда-
ния политических отношений 
в Азербайджане на здоровой 
почве», официальный пред-
ставитель Администрации от-
метил, что это свидетельствует 
о поддержке атмосферы диало-
га в политических отношениях, 
в первую очередь, привержен-
ности руководства страны де-
мократическим принципам и 
традициям в вопросах государ-
ственного строительства.

Адалят Велиев отметил, 
что для пропаганды роли по-
литического диалога в разви-
тии государства и общества 
и привития всех его позитив-

ных проявлений сохранение 
объективной позиции и вы-
ступление с позиций государ-
ственности в комментариях 
видных общественных деяте-
лей Aзербайджана касательно 
темы являются   принципи-
альным вопросом. Он также 
подчеркнул, что преданность 
Родине и служение националь-
ным интересам должны стать 
ключевым фактором в жизни 
всех наших граждан.

Напомнив о Великой По-
беде, достигнутой   в 44-днев-
ной Отечественной войне в 
контексте существующих в 
Aзербайджане националь-
ного единства и солидарно-
сти,   представитель Админи-
страции  в связи с этим  озвучил 
мысль Президента Ильхама 
Алиева: «До войны в нашей 
стране уже был создан новый 
политический климат, пози-
тивный климат. Потому что у 
всех нас, всех патриотичных 
сил была одна цель — осво-
бождение наших земель от 
оккупации. Мы, власти Азер-
байджана, добились и этого. 
А сегодня перед нами стоит 
задача закрепить эту Победу 
политическими путями». 

Продолжается цикл встреч 
«Азербайджанская модель политического диалога»
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В Анкаре прошел 1-й Метеорологический форум тюркского мира
19 февраля в Анкаре про-
шел 1-й Метеорологиче-
ский форум тюркского 
мира.

В форуме приняли участие 
премьер-министр Азербайд-
жанской Республики Али Аса-
дов и вице-президент Турецкой 
Республики Фуат Октай.

На форуме, посвященном 
84-й годовщине со дня созда-
ния Главного управления мете-
орологии Турции, обсуждались 
вопросы расширения совмест-
ной деятельности метеорологи-
ческих учреждений тюркоязыч-
ных стран на международных 
платформах.

Выступивший в начале ме-
роприятия министр экологии и 
природных ресурсов Азербайд-
жана Мухтар Бабаев сказал: 
«Очевидно, как недавнее из-
менение климата и его послед-
ствия повлияли на жизнь каж-
дого из нас. В то время как в од-
ной части мира происходят на-
воднения и ураганы, в других 
регионах господствуют чрез-
вычайно жаркая погода и не-
хватка воды. Экономика раз-
вивающихся стран, особенно 
сельскохозяйственный, тури-
стический, транспортный, ком-
мунальный, здравоохранитель-
ный сектора более чувствитель-
ны и менее устойчивы к меня-
ющимся метеорологическим 
явлениям. Проблема обостря-
ется в странах, подверженных 
стихийным бедствиям, а также 
не имеющих возможности сво-
евременно информировать об 
угрозе или эффективно управ-
лять стихийным бедствием. Ре-
шение, с одной стороны, состо-
ит в том, чтобы создать соот-
ветствующую инфраструкту-
ру против стихийных бедствий. 
С другой стороны, очень акту-
ально составить карту опасно-
стей, выявить уязвимые точки, 
создать систему раннего пред-
упреждения, позволяющую бы-

стро реагировать в экстремаль-
ных погодных условиях. Даже 
предупреждение, сделанное за 
несколько минут, может помочь 
спасти людей и снизить эконо-
мические потери. Для того что-
бы быть готовыми к вызовам 
глобального изменения клима-
та, которые подвергают мир ис-
пытаниям, метеорологические 
службы наших стран должны 
иметь инновационные техноло-
гии и дополнять друг друга, осу-
ществлять деятельность в рам-
ках взаимного сотрудничества.

Хочу отметить, что наше го-
сударство создает широкие воз-
можности для модернизации 
сферы метеорологии. Обеспе-
чение метеорологической без-
опасности населения и отрас-
лей экономики, зависящих от 
погодных условий, постоян-
но находится в центре внима-
ния. Метеорологическая сфе-
ра модернизируется для усиле-
ния контроля над опасными ме-
теорологическими явлениями, 
улучшения системы прогнози-
рования и раннего предупреж-
дения. В нашей стране метеоро-
логические станции автомати-
зированы, установлены система 
управления климатическими 
данными и современная теле-
коммуникационная система.

Подчеркнув необходимость 

расширения международного 
сотрудничества для приведе-
ния метеорологических служб  
до уровня современных стан-
дартов, министр сказал, что 
«для повышения качества про-
гнозов в Азербайджане более 
20 лет реализуется программа 
TURKMETCAP. Наряду с не-
обходимой фактической ин-
формацией, используемой при 
составлении прогнозов пого-
ды посредством системы обме-
на спутниковыми данными, ис-
пользуются многочисленные 
карты прогнозов, результаты 
цифровых моделей, проводится 
обмен информацией. Осущест-
вляется эффективное сотруд-
ничество в двустороннем фор-
мате с тюркоязычными стра-
нами — участницами форума в 
различных областях окружаю-
щей среды, включая метеороло-
гию. Кроме того, продолжается 
сотрудничество в области мете-
орологии на региональных пло-
щадках тюркоязычных стран, в 
том числе в рамках Координа-
ционного комитета прикаспий-
ских стран по «Мониторингу 
гидрометеорологии и загрязне-
ния Каспийского моря». Одна-
ко мы считаем важным активи-
зировать сотрудничество в этой 
области».

Подчеркнув, что оккупаци-

онная политика Армении на-
несла серьезный ущерб природе 
Азербайджана, биологическо-
му разнообразию, экологиче-
ской ситуации региона в целом, 
М.Бабаев сказал, что в течение 
многих лет гидрометеорологи-
ческая инфраструктура на ок-
купированных территориях 
была выведена из строя. В на-
стоящее время на этих террито-
риях начаты экологическое оце-
нивание и восстановительные 
работы. Применение «зеле-
ных» технологий в ходе рекон-
струкционных работ превра-
тит эти территории в высоко-
качественную экологическую 
среду и пространство «зеленой 
энергии».

В скором времени планиру-
ется восстановить метеороло-
гические наблюдения с исполь-
зованием современных авто-
матизированных систем. Эти 
меры уменьшат воздействия 
на изменения климата, а также 
сделают его более устойчивым к 
этим воздействиям.

Министр сказал: «Метео-
рологическая инфраструктура 
играет важную роль в своевре-
менном прогнозировании опас-
ных метеорологических явле-
ний и принятии необходимых 
превентивных мер. Координа-
ция наших будущих планов и 

совместная деятельность соз-
дадут почву для устойчивости к 
климатическим вызовам. С этой 
точки зрения считаю важным 
тесное сотрудничество между 
ведомствами, отвечающими за 
метеорологическую сферу тюр-
коязычных стран».

q q q
Затем выступили министр 

сельского и лесного хозяйства 
Турции Бекир Пакдемир, офи-
циальные лица соответствую-
щих структур Казахстана, Кыр-
гызстана, Узбекистана, Туркме-
нистана и Турецкой Республики 
Северного Кипра.

q q q
На форуме выступил пре-

мьер-министр Азербайджан-
ской Республики Али Асадов.

Приветствуя участников фо-
рума, премьер-министр сказал: 
«Мы высоко оцениваем усилия 
Турции в борьбе с изменени-
ем климата. Как известно, не-
сколько дней назад Турция об-
народовала новые цели и до-
рожную карту в этом направ-
лении. Уверены, что это внесет 
новый вклад в борьбу Турции с 
глобальным потеплением».

Подчеркнув важность един-
ства, братства тюркоязычных 
стран, премьер-министр отме-
тил, что это важный фактор для 
наших стран, народов, а также 

региона. Мы уже долгие годы 
демонстрируем это единство.

Премьер-министр Али Аса-
дов, продолжая выступление, 
сказал:

— Пользуясь случаем, еще 
раз выражаем глубокую призна-
тельность руководству Турец-
кой Республики и всему брат-
скому народу Турции, во главе 
с Президентом Реджепом Тай-
ипом Эрдоганом, моим братом, 
уважаемым Фуатом Октаем за 
политическую и моральную 
поддержку во время 44-днев-
ной войны, завершившейся по-
бедой отважной и героической 
Азербайджанской армии. Мы 
почувствовали поддержку Тур-
ции с первых часов войны. На 
всех уровнях братская Турция 
решительно осудила провока-
ции Армении, открыто заяви-
ла, что Азербайджан не одинок. 
Хочу отметить еще один важ-
ный факт. Презренный враг на 
протяжении почти 30 лет со-
вершал экологический террор 
на оккупированных территори-
ях Азербайджана. Карабах, с его 
древней историей, уникальным 
материальным и духовным на-
следием, своеобразной флорой 
и фауной, богатыми подзем-
ными и наземными ресурсами, 
подвергался зверской эксплуа-
тации со стороны врага. Целе-
направленно уничтожен лесной 
покров региона, плодородные 
земли, водные ресурсы подвер-
глись экологическому и радио-
активному загрязнению. При-
родный ландшафт региона под-
вергся сильной деформации. 
Осуществлены незаконная экс-
плуатация и присвоение при-
родных ресурсов. Даже после 
многих лет незаконного засе-
ления враг вырубил деревья и 
уничтожил наши леса, поки-
дая наши исконные земли. Бу-
дут предприняты комплексные 
меры по восстановлению эко-
логической ситуации на осво-
божденных от оккупации тер-

риториях. Эти земли превра-
тятся в зону «зеленой энергии». 
Наши бывшие переселенцы 
вернутся к своим родным оча-
гам в рамках программы вели-
кого возвращения.

Не случайно в недавно ут-
вержденном главой нашего го-
сударства, Президентом Иль-
хамом Алиевым документе 
«Азербайджан 2030: Нацио-
нальные приоритеты по соци-
ально-экономическому разви-
тию», помимо других вопро-
сов, уменьшение масштабов 
глобального изменения клима-
та, обеспечение чистой окру-
жающей среды и превращение 
Азербайджана в страну зелено-
го роста также были определе-
ны в качестве ключевых стра-
тегических направлений бли-
жайшего десятилетия.

В то время, когда грани-
цы закрыты из-за пандемии 
COVID-19, очень символи-
ческий характер представля-
ет то, что тюркоязычные стра-
ны собрались в рамках такого 
важного форума. Продолжает-
ся наше плодотворное сотруд-
ничество в различных сферах 
с тюркоязычными странами — 
участницами форума. Именно 
это взаимное сотрудничество 
привело к позитивным измене-
ниям в геополитической пано-
раме региона. Как вклад в ини-
циативу по смягчению послед-
ствий глобального изменения 
климата Азербайджанская Ре-
спублика поставила перед со-
бой цель к 2030 году снизить 
уровень эмиссии газов, созда-
ющих тепловой эффект, на 35 
процентов.  Следует отметить, 
что реализация Парижского 
соглашения представляет важ-
ное значение для достижения 
целей устойчивого развития и 
выполняет функцию дорожной 
карты, способной сократить 
эмиссии. 

Они заключаются в том, что-
бы турецко-азербайджанские 
дружеские и братские связи 
успешно развивались и впредь, 
чтобы наши страны стали еще 
сильнее».

Подчеркнув, что на заседа-
нии был принят ряд важных 
решений, утвержден план ме-
роприятий, премьер-министр 
отметил, что широкий обмен 
мнениями состоялся и по поли-
тическим связям наших брат-
ских стран. «Мы еще раз убеди-
лись в том, что эти связи носят 
стратегический характер и от-
ражают волю двух братских на-
родов. Мы выступаем с единых 
позиций в рамках всех между-
народных организаций и всегда 
поддерживаем друг друга. Есте-
ственно, мы также коснулись 
грандиозной Победы Азербайд-
жана в 44-дневной Отечествен-
ной войне. Пользуясь случаем, 
мы еще раз выразили руковод-
ству Турецкой Республики во 
главе с уважаемым Президентом 
Реджепом Тайипом Эрдоганом, 
всему братскому турецкому на-
роду глубокую признательность 
за поддержку правого дела Азер-
байджана. Эта большая поли-
тическая и моральная поддерж-
ка придала нам дополнительные 
силы. Она показала всему миру, 
что Азербайджан не один, что 
Турция всегда находится рядом 
с Азербайджаном. В свою оче-
редь и Азербайджан постоянно 
поддерживает Турцию в между-
народном масштабе во всех во-
просах», — отметил премьер-
министр Азербайджана.

Сообщив о проведении ши-

роких обсуждений по экономи-
ческим связям, Али Асадов ска-
зал: «Мы осуществляем эко-
номическое партнерство, у нас 
большой потенциал развития. 
Мы и впредь будем продолжать 
деятельность, направленную на 
оценку имеющегося потенциала 
и повышение его на благо наших 
народов. Мы намерены расши-
рять отношения в торгово-эко-
номической сфере. И на вчераш-
них встречах, и в ходе сегодняш-
него заседания обе стороны еще 
раз подтвердили заинтересован-
ность в этом. С этой точки зре-
ния мы также высоко оцениваем 
Соглашение о преференциаль-
ной торговле, подписанное на 
проведенном в прошлом году в 
Баку VIII заседании Совета стра-
тегического сотрудничества вы-
сокого уровня и уже утвержден-
ное обеими странами. Мы выра-
зили удовлетворение объемом 
взаимных инвестиций, взаимное 
инвестирование будет продол-
жаться и впредь, так как эти вло-
жения улучшают благосостояние 
наших народов. Утвержден доку-
мент о свободных поездках граж-
дан Азербайджана и Турции в 
наши страны только по удостове-
рениям личности. Этот шаг при-
внесет новое дыхание в развитие 
всех сфер сотрудничества между 
нашими странами, окажет пози-
тивное влияние на рост торгово-
го оборота, инвестирования, ту-
ристического потока».

Сообщив, что состоялся об-
мен мнениями о сотрудниче-
стве в области транспорта, пре-
мьер-министр отметил, что, не-
смотря на пандемию, наше вза-
имодействие в этом секторе в 
прошлом году было успешным. 

Так, большинство стран при-
остановили транзитно-транс-
портное сообщение между со-
бой, а Азербайджан и Турция 
продолжили сотрудничество в 
этом направлении и добились 
роста в данной сфере. Одно-
временно был проведен обмен 
мнениями о новой геополити-
ческой и геоэкономической ре-
альности, возникшей с осво-
бождением азербайджанских 
земель от оккупации. Эта ре-
альность привнесет новое ды-
хание в отношения между дву-
мя братскими странами, послу-
жит росту нашей экономики и 
торговли.

«Как вам известно, на осво-
божденных от оккупации тер-
риториях уже начались рабо-
ты по реконструкции и восста-
новлению, подписаны первые 
контракты. Конечно, наряду с 
нашими компаниями в проек-
тах участвуют и наши турецкие 
братья. Турецкие компании уже 
приступили к реализации важ-
ных инфраструктурных проек-
тов», — сказал Али Асадов.

Премьер-министр подчер-
кнул, что Президент Ильхам 
Алиев выступил с инициати-
вой создания в регионе новой 
платформы сотрудничества. 
Эта многосторонняя платфор-
ма сулит большие перспективы 
и будет полезна для всех стран 
региона. Он выразил уверен-
ность, что итоги заседания 
придадут импульс расшире-
нию двусторонних отношений 
и откроют новые возможности 
для сотрудничества.

АЗЕРТАДЖ

В Анкаре проведено заседание 
Азербайджано-турецкой 
межправительственной комиссии 
по экономическому сотрудничеству
 01

19 февраля делегация 
во главе с премьер-ми-
нистром Азербайд-
жанской Республи-
ки Али Асадовым по-
сетила парк Гейдара 
Алиева в Анкаре. 

Премьер-министр Али 
Асадов посетил памятник 
общенациональному ли-
деру в парке, возложил к 
нему венок. 

АЗЕРТАДЖ

Премьер-министр Азербайджана Али Асадов 
посетил памятник общенациональному лидеру 
Гейдару Алиеву в Анкаре

19 февраля делегация во главе с пре-
мьер-министром Азербайджанской Респу-
блики Али Асадовым посетила офис Транс-
анатолийского газопровода (TANAP) в Ан-

каре. Генеральный директор TANAP Салтук 
Дузйол выступил с презентацией о деятель-
ности проекта.

Премьер-министр Али Асадов сказал, 

что проект был завершен в результате воли 
президентов Азербайджана и Турции, под-
черкнув его важность для обеих стран.

АЗЕРТАДЖ

Премьер-министр Азербайджана 
Али Асадов побывал в офисе TANAP в Анкаре

 03
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Ассоциация журналистов Индонезии (PWI) 
распространила специальное заявление в свя-
зи с 29-й годовщиной геноцида в азербайд-
жанском городе Ходжалы, учиненного армян-
скими вооруженными формированиями.
В заявлении отмечается, что убийство детей, 

женщин, стариков в результате конфликтов и на-
силия является преступлением против человечно-
сти, особо подчеркивается, что события, произо-
шедшие в ночь с 25 на 26 февраля 1992 года в горо-
де Ходжалы Азербайджана, также являются актом 
геноцида. Резня, учиненная в городе Ходжалы, яв-
ляется подтверждением аксиомы, что конфликты 
и насилие приносят людям одни лишь страдания.

В документе также отмечается, что цивилиза-
ция формируется на базе толерантности, миролю-
бия и взаимоуважения. Подчеркивается, что жур-
налистика как четвертая власть оказывает свое 
влияние на формирование человеческой цивили-
зации.

Ассоциация журналистов Индонезии выража-
ет соболезнования азербайджанскому народу и се-
мьям жертв Ходжалинской трагедии.

Напомним, что Ассоциация журналистов Ин-

донезии является первой журналистской орга-
низацией, созданной в этой стране. Организация 
была учреждена через 5 месяцев после обретения 
независимости Индонезией 9 февраля 1946 года 
в городе Суракарта провинции Центральная Ява. 
Эта дата ежегодно отмечается в Индонезии как 
День национальной печати.

АЗЕРТАДЖ

Ассоциация журналистов Индонезии 
распространила заявление в связи с 29-й 
годовщиной Ходжалинского геноцида

 Руководитель рабочей 
группы Милли Меджли-
са по азербайджано-ин-
донезийским межпарла-
ментским связям Бахтияр 
Алиев направил благодар-
ственное письмо руково-
дителю рабочей группы по 
индонезийско-азербайд-
жанским связям Мухамме-
ду Игбалу. 
Как сообщили в отделе по 

связям с общественностью и 
прессой Милли Меджлиса, в 
письме дана высокая оценка по-
литическому заявлению, при-
нятому Палатой представите-
лей Республики Индонезия в 
связи с 29-й годовщиной гено-

цида в Ходжалы. В нем также 
подчеркивается, что данное за-
явление опирается на истори-
ческие факты и ссылается на 
известные резолюции Совбеза 
ООН, от имени рабочей груп-
пы выражается благодарность 
коллегам за братскую поддерж-
ку, оказанную парламентом Ин-
донезии. 

Кроме того, в письме подчер-
кивается, что Азербайджанская 
Республика придает большое 
значение развитию двусторон-
него сотрудничества с друже-
ственной Республикой Индо-
незия во всех сферах. В письме 
выражена уверенность, что вы-
строенное совместными усили-

ями межпарламентское сотруд-
ничество будет углубляться и, 
в свою очередь, послужит укре-
плению существующих отноше-
ний между нашими народами. 

Напомним, что 10 февра-
ля 2021 года от имени рабочей 
группы по индонезийско-азер-
байджанским связям Палатой 
представителей Республики 
Индонезия принято заявление 
в связи с 29-й годовщиной гено-
цида в Ходжалы, осуждающее 
совершенные армянами против 
азербайджанского народа пре-
ступления и порицающее Ар-
мению за игнорирование резо-
люций Совбеза ООН. 

АЗЕРТАДЖ

Рабочая группа Милли Меджлиса по межпарламентским 
связям с Индонезией направила благодарственное 
письмо своим коллегам

В рамках международной 
просветительской кампа-
нии «Справедливость к 
Ходжалы!» в центре Кие-
ва установлены билборды о 
Ходжалинском геноциде.

Цель заключается в инфор-
мировании жителей Украи-
ны и иностранных граждан о 
Ходжалинском геноциде. Бил-
борды установлены в наибо-
лее многолюдных местах столи-
цы — на улицах Льва Толстого, 
Большой Васильковской, Глу-
бочицкой, Сечевых Стрельцов, 
магистральной трассе Киев — 
Борисполь.

На билбордах изображены 

памятник «Крик матери», оли-
цетворяющий Ходжалинский 
геноцид, и лозунг «Справедли-
вость к Ходжалы!»

Билборды останутся на тер-
ритории Украины до конца фев-
раля.

АЗЕРТАДЖ

В Киеве установлены билборды 
о Ходжалинском геноциде

Служба государственной 
безопасности (СГБ) выразила 
отношение к не соответствую-
щей действительности инфор-
мации, распространенной не-
которыми ресурсами социаль-
ных медиа Азербайджана со 
ссылкой на армянские источ-
ники: «В Суговушане плани-
руется встреча между главой 
СНБ Армении А.Абазяном, гла-
вой российского миротворче-
ского контингента, генералом 
Р.Мурадовым, председателем 
СГБ Азербайджана Али Нагие-
вым и А.Арутюняном» и др. за-
головками.

Как сообщается со ссыл-
кой на сайт СГБ, Служба госу-

дарственной безопасности ка-
тегорически опровергает тако-
го рода новости и сообщения. 
Отмечается, что до сих пор об-
щественности последовательно 
предоставлялась информация 
о состоявшихся встречах руко-
водителей служб безопасности 
Азербайджана и Армении. Учи-
тывая чуткое отношение обще-
ства к вопросам, связанным с 
надежным обеспечением госу-
дарственных интересов, терри-
ториальной целостности и без-
опасности Азербайджана, об-
щественность будет проинфор-
мирована о таких встречах и в 
дальнейшем.

«Еще раз призываем сред-

ства массовой информации и 
социальные медиа нашей стра-
ны не распространять необо-
снованные и недостоверные 
сведения, наносящие ущерб об-
щегосударственным интересам, 
а также намеренно передающи-
еся в социальные сети враждеб-
ными кругами, преследующими 
цель ввести в заблуждение об-
щественное мнение в Азербайд-
жане, отмечая недопустимость 
подобных случаев, и просим 
ссылаться только на официаль-
ные данные государственных 
структур», — отмечено в сооб-
щении СГБ.

АЗЕРТАДЖ

СГБ распространила информацию 
о необоснованных новостях, опубликованных 
в некоторых ресурсах социальных медиа 
со ссылкой на армянские источники

В районную прокуратуру по-
ступила информация о том, что 
18 февраля около 18.00 гражда-
не — Бахтияр Махмудов и его 
родственник Эльшан Аббасов 
на автомобиле «Нива» с неиз-
вестным государственным но-
мерным знаком подорвались на 
противотанковой мине на тер-
ритории освобожденного от ок-
купации села Талыш Тертерско-
го района.

Как сообщили в пресс-

службе Тертерской районной 
прокуратуры, в ходе проведен-
ного следствия было установле-
но, что Бахтияр Махмудов по-
дорвался на мине, подойдя к пе-
редней части автомобиля, ког-
да, прибыв на освобожденную 
от оккупации территорию, он 
вышел из машины.

При осмотре места проис-
шествия сотрудниками проку-
ратуры, в том числе судебно-
медицинскими экспертами, на 

этой территории были обнару-
жены фрагменты тела. Была на-
значена судебно-медицинско-
генетическая экспертиза для 
определения принадлежности 
фрагментов Бахтияру Махмудо-
ву, а также был допрошен Эль-
шан Аббасов, который был сви-
детелем происшествия.

По факту в Тертерской рай-
онной прокуратуре возбуждено 
уголовное дело по статьям 100.2 
(«Планирование, подготовка, 

начало или ведение агрессив-
ной войны»), 116.0.6 («Наруше-
ние норм международного гу-
манитарного права в ходе воо-
руженного конфликта»), 120.2.4 
(«Убийство с особой жестоко-
стью или общеопасным спосо-
бом») Уголовного кодекса АР.

В настоящее время про-
должаются интенсивные след-
ственно-оперативные меропри-
ятия.

АЗЕРТАДЖ

Возбуждено уголовное дело по факту 
подрыва на мине жителя Тертерского района

В соответствии с годовым планом дея-
тельности, в целях повышения боевого духа 
военнослужащих,  эффективной организа-
ции их досуга агитационно-пропагандист-
ская группа Гянджинского гарнизонного 
идеологического и культурного центра про-

вела мероприятие с личным составом воин-
ских частей, расположенных в Лачинском 
районе.

Как сообщили в пресс-службе Министер-
ства обороны, письма от граждан в рамках 
проекта «Письмо солдату» были доставлены 

военнослужащим, а личному составу показа-
ны фильмы на  военно-патриотическую тему. 
Кроме того, посредством звукозаписываю-
щей станции прозвучали  боевые и военно-
патриотические песни.

АЗЕРТАДЖ

В Лачине состоялась встреча с солдатами

В Анкаре прошел 1-й Метеорологический 
форум тюркского мира

С теплотой вспоминаю ак-
цию по посадке деревьев, про-
веденную в нашей стране 11 но-
ября прошлого года по инициа-
тиве братской Турции в рамках 
кампании «Вдохни в будущее». 
Мы продолжаем наши акции в 
рамках кампании и верим, что 
эти мероприятия сыграют важ-
ную роль в борьбе с изменени-
ем климата. Сегодняшнее меро-
приятие посвящено метеороло-
гическим вопросам, не признаю-
щим границ. Считаю, что обмен 
информацией и опытом в этой 
сфере создаст широкие возмож-
ности для дальнейшего развития 
сотрудничества между тюркоя-
зычными странами. Желаю успе-
хов работе форума.

q q q
На форуме было зачитано по-

слание Президента Турции Ред-
жепа Тайипа Эрдогана.

В послании говорится: «Бу-
дучи тюркским миром, во время 
пандемии коронавируса мы ис-
пытали боль от утраты многих 
людей, включая наших друзей 
и близких. Но в то же время мы 

ощутили в сердце радость вос-
соединения Карабаха с его Роди-
ной после 30-летней оккупации. 
Еще раз поздравляю моих азер-
байджанских братьев с их слав-
ной 44-дневной борьбой, завер-
шившейся великой Победой.

И Карабахская война, и пан-
демия продемонстрировали 
важность единства, солидарно-
сти и равенства тюркского мира 
во всех сферах — от обороны 
до дипломатии, от здравоохра-
нения до сельского хозяйства, 
от туризма до энергетики. Мы 
вновь убедились, что мы очень 
большая 300-миллионная семья, 
которая говорит на одном языке, 
исповедует одну религию, имеет 
одинаковую историю, культуру. 
Как у членов семьи наша основ-
ная ответственность в предстоя-
щий период должна заключать-
ся в укреплении этих связей и 
дальнейшем расширении наше-
го сотрудничества. Думаю, что 
инициатива по созданию Мете-
орологического союза тюркского 
мира является важным шагом в 
этом направлении».

Президент Турции пожелал 
успехов работе форума.

q q q
Затем выступил вице-прези-

дент Турецкой Республики Фуат 
Октай, который выразил удов-
летворение участием в форуме 
делегации во главе с премьер-
министром Азербайджана Али 
Асадовым в рамках официально-
го визита в братскую страну.

Подчеркнув, что метеороло-
гические явления имеют серьез-
ное влияние на все общества, ви-
це-президент сказал, что изме-
нение климата, которое год от 
года усиливает свое воздействие, 
привело к увеличению интенсив-
ности метеорологических ката-
строф. Глобальное потепление 
сопровождается быстрыми из-
менениями экосистемы в мире. 
Ежедневно распространяются со-
общения о наводнениях, урага-
нах, засухах и лесных пожарах в 
различных регионах мира.

Отметив, что стихийные бед-
ствия, наряду с человеческими 
жертвами, наносят серьезный 
ущерб экономике, особенно сель-
скому хозяйству, Фуат Октай до-
вел до внимания важность сво-
евременных точных прогнозов, 
предупреждений и устойчиво-

сти к этим бедствиям. Поэтому, 
подчеркнув важность объедине-
ния усилий в борьбе с изменени-
ем климата, расширения сотруд-
ничества и обмена опытом, ви-
це-президент отметил необходи-
мость в этом отношении создания 
Метеорологического союза тюрк-
ского мира. Он сказал, что таким 
образом можно расширить воз-
можности борьбы как с измене-
нием климата, так и с метеороло-
гическими катастрофами.

Отметив необходимость без 
потери времени усиления со-
трудничества между тюркоязыч-
ными странами в рамках Мете-
орологического союза тюркско-
го мира, Фуат Октай выразил 
уверенность, что сотрудниче-
ство в области метеорологии в 
тюркском мире станет поворот-
ным моментом для тюркоязыч-
ных стран в борьбе с изменени-
ем климата.

q q q
По итогам форума было при-

нято решение о создании Мете-
орологического союза тюркско-
го мира.

АЗЕРТАДЖ

Продолжается цикл встреч 
«Азербайджанская модель политического диалога»

Отметив, что в этом смыс-
ле политический диалог влия-
ет также на процесс развития 
таких незаменимых качеств 
общества, как быстрота и мо-
бильность, Адалят Велиев под-
черкнул, что эти аспекты си-
стемы отношений являются 
одними из наименее изученных 
и анализируемых тем в Азер-
байджане.

Далее напомнив о том, что 
диалог — одно из качеств азер-
байджанской национальной 
культуры, заведующий отде-
лом рассказал о глобальных 
инициативах, предпринима-
емых правительством в этом 
направлении. Развивая данный 
контекст, информация о рабо-
те, проделанной Первым ви-
це-президентом Азербайджана 
Мехрибан Алиевой в этом на-
правлении, была доведена до 
внимания   участников меро-
приятия.

С докладами выступили уча-

ствующие в мероприятии депу-
таты Милли Меджлиса Эльшад 
Мирбашироглу — «Культура 
политического диалога в Азер-
байджане на новом этапе раз-
вития», Муса Гасымлы — «Куль-
тура дискуссии: пройденный 
путь, текущая ситуация и пер-
спективы», Хикмет Бабаоглу 
— «Новый этап плюралистиче-
ского сотрудничества в нашей 
истории системы   обществен-
ных политических отношений», 
Джаваншир Фейзиев — «Не-
обходимость политического 
диалога: политический диалог 
— важный элемент националь-
ной безопасности», а также из-
вестные политологи Эльдар 
Намазов — «Важность нацио-
нального единства и внутрен-
него диалога в меняющемся 
мире», Фариз Исмаилзаде «Об-
разовательная платформа для 
национальной солидарности и 
диалога», Тофик Аббасов — «От 
взаимопонимания к эволюции», 
Руфиз Гонагов — «Политиче-

ский диалог — солидарность 
и Отечественная война», Рауф 
Арифоглу — «Политический 
диалог как основа националь-
ного сопротивления против 
информационных провокаций 
противника» и Эльшад Эйваз-
лы — «Роль медиа в политиче-
ском диалоге».

Выступивший  на мероприя-
тии   с заключительным словом     
официальный представитель 
Администрации процитировал   
Президента Ильхама Алиева: 
«А сегодня же перед нами сто-
ит задача закрепить эту Побе-
ду политическими путями, не 
дать армянскому фашизму под-
нять голову, донести на между-
народном уровне информацию 
о бывшем конфликте и ны-
нешних реалиях, в том числе 
о разрушенных территориях. 
Некоторые наши партии явля-
ются членами международных 
партийных структур. Эта ин-
формация должна быть пред-
ставлена в рамках этих струк-

тур. То есть это должно быть 
основным направлением даль-
нейшей деятельности. Конеч-
но, мы хотим положительно 
воздействовать на процессы 
демократизации внутри стра-
ны, укреплять межпартийный 
диалог, поднимать вопросы о 
недостатках и вести нормаль-
ную, здоровую конкуренцию», 
добавил, что в результате со-
трудничества, которое является 
одним из проявлений диалога, 
будет обеспечена максимальная 
эффективность проводимых в 
стране реформ.

Отметив, что в Азербайд-
жане, богатом традициями 
диалога, есть все факторы для 
развития национальной и поли-
тической солидарности, участ-
ники выразили готовность со-
трудничать в этом направлении 
и отметили, что в своей дея-
тельности будут уделять этому 
вопросу особое внимание.

АЗЕРТАДЖ

 01

 02
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В соответствии с Указом 
Президента Азербайджанской 
Республики №1170 от 29 октя-
бря 2020 года «Об организа-
ции временного специального 
управления на освобожденных 
территориях Азербайджанской 
Республики» представители 
Министерства культуры Азер-
байджанской Республики на 
освобожденных от оккупации 
территориях Азербайджан-
ской Республики приступи-
ли к мониторингу памятников 
и учреждений культуры с це-
лью первичной инвентариза-
ции и охраны объектов истории 
и культуры (памятников и уч-
реждений).

Согласно информации, по-
ступившей из министерства, в 
ходе проведенных мониторин-
гов на сегодняшний день про-
веден осмотр 312 историко-
культурных памятников, нахо-
дящихся на государственном 
учете. Кроме того, на этих тер-
риториях было обнаружено 106 
(новообнаруженных) не стоя-
щих на государственном учете 
исторических, архитектурных и 
археологических объектов.

В то же время в ходе прове-
денных мониторингов было вы-
явлено 571 культурное учрежде-
ние, куда входят 286 библиотек, 
237 домов культуры и клубов, 
19 музеев, 24 детские музыкаль-
ные школы, один кинотеатр,  
2 театра, 2 галереи. Все учреж-
дения, можно сказать, полно-
стью разрушены.

Процесс инвентаризации 
должен заполнить пробел, по-
скольку за последние 30 лет не 
были организованы  исследо-
вательские миссии, которые 
должны были выполнять меж-
дународные организации, в том 
числе специализированные уч-
реждения ООН. Нынешний мо-
ниторинг позволил определить, 
в каком состоянии находились 
территории, на которых Арме-
ния в течение 30-летней окку-
пации совершала незаконные 

действия в отношении истори-
ко-культурных памятников.

С сожалением следует отме-
тить, что мечети, медресе, мо-
сты, храмы на освобожден-
ных от оккупации территори-
ях не просто были разрушены, 
а в то же время во многих слу-
чаях были использованы в не 
соответствующей назначению 
форме, тем самым были оскор-
блены национально-моральные 
ценности нашего народа.

Здесь особо следует отме-
тить мечеть Гаджи Алекпер в 
Физулинском районе, мечети в 
селах Дадали, Мердинли, Геджа-
гезлю, Юхары Вейселли, две ме-
чети в селе Горадиз, мечети в се-
лах Сулейманлы и Папы в Дже-
браильском районе, мечети в 
селах Мамар и Юсифбейли в Гу-
бадлинском районе, Зангилан-
скую городскую мечеть, мечети 
в селах Малаткешин и Зангилан 
в Зангиланском районе.

Полностью уничтожены 4 
гробницы XIX века, в том числе 
гробница Угурлу бека — памят-
ник архитектуры местного зна-
чения, расположенный на клад-
бище Гараагадж.

Установлено, что находящие-
ся в городе Агдам усыпальницы 
Панахали хана (XIX век) и Мех-
дигулу хана подверглись разру-
шению, им нанесен серьезный 
ущерб со стороны армян. Гроб-
ница Ибрагимхалил хана (XIX 
век) была полностью разрушена.

Образцами недвижимо-
го культурного наследия, под-
вергшимися наибольшим раз-
рушениям со стороны армян-
ских вооруженных сил, стали 
исламские религиозные памят-
ники, то есть мечети, гробни-
цы и другие места поклонения. 
Армяне продемонстрировали 
свою ненависть к азербайджан-
цам тем, что содержали домаш-
них животных, в том числе сви-
ней, в мечетях, принадлежащих 
нашему народу. Такое отноше-
ние к богатому культурному на-
следию, в том числе имеющим 

особую ценность уникальным 
памятникам на оккупирован-
ных территориях, представляет 
угрозу, направленную против 
всемирного наследия.

Уничтожение мест религи-
озного поклонения и использо-
вание их в качестве свинарника 
является ярким примером ар-
мянского вандализма, и отно-
шение к культурному наследию 
мира и нашей страны на при-
мере этих памятников должно 
быть осуждено международны-
ми организациями, зарубежны-
ми государствами. Это отража-
ет отношение Республики Ар-
мения к другим религиям и ее 
истинное лицо.

По инициативе руководства 
агрессорской Армении были 
организованы незаконные рас-
копки в Азыхской пещере в Ход-
жавендском районе, а также око-
ло крепости Шахбулаг в Агдам-
ском районе фальшивыми архе-
ологическими экспедициями, в 
состав которых входили специ-
алисты из зарубежных стран. В 
то же время армянская сторона, 
прибегнув к еще одной прово-
кации, под видом «реставраци-
онных» работ занималась фаль-
сификацией истории памятника 
— мечети Юхары Гевхар ага в го-
роде Шуша, утверждая, что это 
историческое сооружение на-
шего народа является персид-
ской мечетью. А цель состояла 
в том, чтобы противопоставить 
друг другу два соседних и дру-
жественных народа.

Вандализм армянской сто-
роны проявился не только в от-
ношении мусульманских исто-
рических религиозно-архи-
тектурных памятников, но и в 
отношении христианских исто-
рико-религиозных памятников. 
Так, многие храмы Кавказской 
Албании, в том числе монасты-
ри Худавенг и Гянджасар, рас-
положенные в Кяльбаджарском 
районе, были присвоены и под-
вергнуты вандализму. Фреска 
на восточной стене церкви Арзу 

хатун, принадлежащей мона-
стырю Худавенг, которая счита-
ется его жемчужиной, была вы-
резана специальным методом и 
вывезена. В результате незакон-
ных ремонтных работ, прове-
денных в Гянджасарском мона-
стыре, его архитектурному об-
лику был нанесен ущерб.

Наряду с архитектурными 
и археологическими памятни-
ками Арменией были разруше-
ны также садово-парковые, мо-
нументальные и мемориальные 
памятники. Так, в городе Гу-
бадлы, Физули и Агдам полно-
стью уничтожены расположен-
ные в свое время мемориаль-
ные памятники нашим соотече-
ственникам, погибшим в войне 
1941—1945 годов. В городе Фи-
зули разрушены памятник Му-
хаммеду Физули, мемориаль-
ный музей Сары Ашуга в селе 
Гюлябирд Лачинского района, 
бюст Моллы Панаха Вагифа в 
городе Шуша, надгробный па-
мятник поэтессе Натаван в го-
роде Агдам.

Подобные акты вандализма 
армянской стороны в отноше-
нии объектов культуры грубо 
нарушают положения многих 
международных документов, 
в том числе принятой в Гааге 
в 1954 году «Конвенции об ох-
ране культурных ценностей во 
время вооруженного конфлик-
та», Европейской конвенции 
«Об охране археологического 
наследия», «Конвенции об ох-
ране всемирного культурного и 
природного наследия».

Министерство культуры вы-
ражает уверенность, что воен-
но-политическое руководство 
Армении будет привлечено к 
ответственности за разруше-
ние, присвоение и использова-
ние памятников истории и куль-
туры азербайджанского наро-
да и понесет заслуженное нака-
зание.  

АЗЕРТАДЖ

Министерство культуры распространило информацию 
о состоянии объектов истории и культуры 
на освобожденных от оккупации территориях

Издана книга «Победа Азербайджана 
в Отечественной войне», подготовленная 
в  Военной академии Вооруженных сил

Авиакомпания «Азербайджанские Авиали-
нии» объявляет об открытии продажи би-
летов на рейсы по маршруту Баку — Дубай 
— Баку.

Полеты начнутся первого марта и будут вы-
полняться два раза в неделю — по понедельникам 
и пятницам. 

При благоприятной эпидемиологической об-
становке в период с 19 по 29 марта рейсы по дан-
ному маршруту будут осуществляться ежеднев-
но.

Билеты на эти рейсы можно будет приобре-
сти на официальном сайте авиакомпании: www.
azal.az 

Пассажирам авиарейса по направлению Баку 
— Дубай необходимо:

— заранее оформить визу в ОАЭ тем, кому она 
необходима или у кого срок действия визы ис-
тек. Правила въезда в страну во время пандемии 
представлены на сайте авиакомпании по ссылке: 
https://www.azal.az/ru/information/covid-dubai; 

— загрузить и зарегистрировать приложение 
COVID-19 DXB Smart App до прибытия в Дубай;

— получить справку об отсутствии коронави-
русной инфекции (в напечатанном виде и на ан-
глийском языке). 

Список клиник в Азербайджане, в которых 
можно сдать тест на COVID-19, опубликован 
на сайте авиакомпании: https://www.azal.az/ru/
information/covid-clinics.

Пассажирам рейса по направлению Дубай — 
Баку следует: 

— проверить право въезда в Азербайджан. 

Список категорий лиц, которым разрешен въезд 
в Азербайджан, представлен на странице по 
ссылке: https://www.azal.az/ru/information/covid-
azerbaijan;

— получить справку об отсутствии коронави-
русной инфекции. Подлинность результата теста 
будет проверяться на стойке регистрации в аэро-
порту вылета посредством специального QR-кода 
через мобильное приложение ALHOSN UAE (дан-
ное приложение доступно в AppStore, Google Play, 
GalaxyStore и AppGallery), либо через справку с 
печатью и подписью врача, на которой также дол-
жен быть указан QR-код. С перечнем рекоменду-
емых лабораторий в Дубае, в которых разрешено 
сдать анализ на коронавирусную инфекцию, так-
же можно ознакомиться по ссылке: https://www.
azal.az/ru/information/covid-dubai. 

Для пассажиров обоих направлений следует:
— убедиться, что результат теста действителен 

в течение 48 часов до вылета рейса;
— ознакомиться со специальными прави-

лами перевозок, применяемых авиакомпанией 
AZAL в период пандемии, по ссылке: https://youtu.
be/3sJKpjxP4IA. 

AZAL открыл продажу билетов на рейсы в Дубай

Новый руководитель Рос-
сийского информационно-
культурного центра Ирек 
Зиннуров побывал в АЗЕР-
ТАДЖ. На встрече с пред-
седателем Правления Асла-
ном Аслановым были об-
суждены вопросы азер-
байджано-российского 
сотрудничества в области 
медиа. 
Гостю была предоставле-

на информация о деятельно-
сти, позиции АЗЕРТАДЖ в 
мировом информационном 
пространстве, а также пред-
ставительстве организации в 
руководящих органах между-
народных и региональных ме-
диа. Было доведено до внима-
ния, что АЗЕРТАДЖ уже дол-
гие годы успешно сотрудничает 
с рядом влиятельных информа-
ционных агентств мира, в том 
числе российским агентством 
ТАСС.  Между ведущими агент-
ствами обеих стран регулярно 
осуществляется обмен опытом 
и информацией, реализуют-
ся совместные проекты. АЗЕР-
ТАДЖ, распространяющий ин-
формацию на восьми языках, 
имеет корпункты в 21 стране, в 
том числе в  России.

Было отмечено, что АЗЕР-
ТАДЖ оказывает информаци-
онную поддержку ряду между-
народных мероприятий, про-
водимых в Азербайджане, ак-
тивно участвует в организации 
«круглых столов», связанных 
с медиа, проходящих в рамках 
Бакинского международного 
гуманитарного форума.

Ирек Зиннуров выразил го-
товность в оказании всесторон-
ней поддержки в развитии свя-
зей между нашими странами в 
области культуры, туризма, об-
разования и медиа.

Отметив, что в Азербайд-

жане придают особое значение 
русскому языку и культуре, ру-
ководитель Российского инфор-
мационно-культурного центра 
подчеркнул, что диаспоры игра-
ют активную роль в жизни об-
щества обеих стран.

На встрече речь также шла 
о роли медиа во взаимной про-
паганде национальных культур, 
был проведен обмен мнения-
ми  по реализации совместных 
проектов, сотрудничеству в об-
ласти информации и по другим 
вопросам, представляющим 
взаимный интерес.

АЗЕРТАДЖ

Руководитель Российского информационно-
культурного центра побывал в АЗЕРТАДЖ

С целью еще более эффек-
тивной организации реабили-
тации наших раненых ветера-
нов, а также членов семей шехи-
дов, потерявших своих близких, 
всех людей, понесших физиче-
ский и моральный ущерб в ре-
зультате армянского террора, 
по приглашению Министерства 
по чрезвычайным ситуациям 
(МЧС) группа профессиональ-
ных клинических психологов 
и психотерапевтов из братской 
Турецкой Республики находит-
ся с визитом в нашей стране. 
Уже почти месяц, как турецкие 
специалисты совместно с пси-
хологами министерства работа-
ют в столице.

Как сообщили в пресс-
службе МЧС, при участии вра-
чей из Турецкой Республики, 
наряду с городом Баку, начнут-

ся работы по психологической 
реабилитации наших граждан, 
понесших физический и мо-
ральный ущерб от войны и ар-
мянского террора, в городах 
Гянджа и Барда.

Для регистрации граждане, 

проживающие в этих регионах, 
могут позвонить на горячую ли-
нию «112» МЧС.

Прием специалистов-психо-
логов осуществляется бесплат-
но.

АЗЕРТАДЖ

Психологи из Турции начнут 
работать в Гяндже и Барде

Вышла в свет книга «Победа Азербайд-
жана в Отечественной войне»,  подготов-
ленная в отделе адъюнктуры и науки Во-
енной академии Вооруженных сил Азер-
байджанской Республики, посвященная 
100 дням после Победы.

Автором адресованной широкому чи-
тателю  книги является капитан первого 
ранга в запасе, доктор исторических наук, 
председатель Благотворительного обще-
ственного объединения «Дербент», дей-
ствительный член академии Междуна-
родной научной академии исследования 
тюркского мира и Европейской академии 
естественных наук имени Г.В.Лейбница, 
профессор Нурулла Алиев.

Военный консультант книги, где гово-
рится о первой и второй Карабахских вой-
нах, начальник Военной академии, доцент, 
генерал-лейтенант Г.Пириев; научный ре-
дактор — доктор философии по нацио-
нальной безопасности и военным наукам, 
доцент, начальник отдела науки управле-
ния военного образования ГУБПВО Ми-
нистерства обороны полковник А.Гасанов;  
главный редактор —  генерал-майор в за-
пасе, доцент отдела адъюнктуры и науки 
Военной академии Ф.Ашумов; редакторы 
— начальник отдела адъюнктуры и науки 
полковник Р.Тахиров, начальник факуль-
тета стратегии оперативного искусства 
Т.Шахбазов, рецензенты — генерал-лей-
тенант в запасе Я.Айдамиров, профессор, 
доктор военных наук и национальной без-
опасности, полковник в запасе Э.Гашимов 

и профессор, доктор философии по техни-
ке, полковник в запасе А.Талыбов.

В книге дан комплексный стратегиче-
ский анализ основных военно-полити-
ческих событий, произошедших в ходе и 
эскалации армяно-азербайджанского на-
горно-карабахского конфликта. В ней на 
основе широкого спектра открыто доступ-
ных информационных источников, анали-
за и выводов военных экспертов, ученых и 
специалистов в области военного и между-
народного гуманитарного права дана оцен-
ка основным военным и политическим со-
ставляющим, определившим содержание 
первой и второй войн в Карабахе.

В книге также предпринята попытка 
определить и показать основные истинные 
причины первой и второй войн в Карабахе,  
их геополитические последствия для судеб 
всего Южного Кавказа. Большое внимание 
в книге также уделено непредвзятому ана-
лизу деятельности международного сооб-
щества и сторон, вовлеченных в нагорно-
карабахский конфликт.

На основе анализа конкретных военно- 
политических событий и боевых действий 
первой и второй войн в Карабахе показа-
на поступательная и устойчивая эволю-
ция военно-стратегического искусства и 
тактики Вооруженных сил Азербайджана, 
определивших победу азербайджанского 
народа в Отечественной войне в Карабахе.

Книга рассчитана на адъюнктов и аспи-
рантов, преподавателей и слушателей Во-

енной академии Вооруженных сил, воен-
ных теоретиков и практиков, специали-
стов в области международных отноше-
ний, международного гуманитарного и 
военного права, а также может представ-
лять интерес для широкого круга читате-
лей, интересующихся военной историей 
Азербайджана, причинами, ходом и кон-
кретным содержанием армяно-азербайд-
жанского нагорно-карабахского кон-
фликта.

АЗЕРТАДЖ
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